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REGISTERING AV MASKINENS DATA

Denna handbok &ar avsedd for den maskinserie som anges pa
omslaget. For att underldtta sdkandet efter reservdelar och hitta
information om den kdpta maskinen ar det nédvandigt att notera nagra
data.

Notera darfor de data som behdvs i falten bredvid:

A) Maskinens modell

B) Maskinens serienummer

C) Motorns serienummer

D) Namnet pa den aterforsaljare dar du har kopt maskinen

E) Aterférsaljarens adress

F) Aterférsaljarens telefonnummer



INLEDNING

Maskinerna som beskrivs i denna handbok
ar byggda enligt Europeiska
maskindirektivet och dess andringar.

Vi gratulerar dig till att ha kopt en maskin ur vart program.
Vi garanterar dig det stéd och samarbete som alltid har
varit en av fordelarna med vara produkter.

Denna handbok kommer att hjalpa dig att lara kénna
maskinen battre.

Om du anvander den pa det satt som beskrivs i
instruktionsbokens instruktioner kommer din maskin att
halla i manga ar och vara till ovarderlig nytta for dig. Vi
rekommenderar darfor att du laser igenom handboken med
omsorg och foljer de rad som ges.
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IDENTIFIERING OCH TYPSKYLTAR

IDENTIFIERING AV MOTOR OCH MARKDATA:
Se handboken som hor till motorn.

MASKINENS TYPSKYLTAR (bild A).
| falt 1 ar serienumret praglat; i falt 2 aterfinns maskinens
modell.

MASKINENS IDENTIFIERING (om sadan finns)
Pa varje maskin ar en typskylt fastsatt (bild B).

1 3 2 4
BCS S.p.A. Viale Mazzifi 161
20081 Abbiategrasso|(MI)
ITALIA
Des. Type\ \

Year Id. r*\

Power kw Mass kg

SN|

1 — Marke

3 — Modell

5 — Motoreffekt

2 — Tillverkare

4 — Motor

6 — Vikt (se anmarkning)

7 — Identifieringsnummer for tillverkningsar

8 — Serienummer




SYMBOLER

ANMARKNING: Vikten som finns angiven pa typskylten Lar dig att kdnna igen symbolerna som du kommer att
avser maskinen utan tillbehdr och redskap. hitta i denna handbok:

A - OBS, FARA! -

Det innebar att anvédndaren maste vara mycket
uppmarksam pa det arbete han utfor.

- FORBJUDET, GOR DET INTE! -
Det innebar att foraren inte far géra det som
anges vid denna symbol.



VARNING

Vi vill understryka att maskinen endast ska anvandas for .
A Maskinen ska bara betjanas av en enda person;

det andamal som den har konstruerats for och att de AN N A
hall askadare pa avstand.

anvisningar och férklaringar som ges i handboken ska

® Tippa inte och vand inte maskinen upp och ned Anvand inte maskinen i sluttningar som &r brantare
med bransle i tanken; branslet ar lattantandligt och an 25%.
Anvand inte redskap som skiljer sig fran de som Om maskinen och/eller tillhorande redskap
foreskrivs av tillverkaren och som beskrivs i denna maste lyftas, bér de placeras pa en pall, surras fast
handbok, om de inte har godkants av tillverkarens pa lampligt satt och lyftas med en gaffeltruck.

ingenjorer eller av auktoriserad aterforsaljare.



MOTORI (A) BENZINA (B) DIESEL (C)
ValoriD) | |peq | LwA | mis? | LAeq | LwA | mis?
(E) Model Mm@ |le|o| a|e
615 89,8 | 1052 | 3239 | - . .
615L 1 6155L 89,8 | 1052 | 3239 | - . .
620 996 | 1064 | 33,31 | 902 | 107.8 | 26,57
630 (BM8) 996 | 1064 | 33,31 | 90,2 | 107.8 | 26,57

INFORMATION FOR ANVANDAREN I 1) LAeq- LUUDTRYCK: Varden uttryckta i dB(A) - (2)

LwA - LJUDEFFEKT: Varden uttryckta i dB(A) - (3)

A = MOTORER m/s?> - VIBRATION: Det vagda kvadratiska
medelvardet vid styrstangen berdknat enligt EN

B = BENSIN 12733.

C = DIESEL A OBS, FARA: Nar maskiner anvands som

D = VARDEN avger hogre buller an LAeq 85 dB(A), maste

anvandaren bara lampliga 6ronskydd.
E = MODELLER

10



MOTORSLATTERMASKINER

Motorslattermaskinerna (fig. 4) med centralt monterad slatterbalk ar
sarskilt lampade for klippning i bergig terrang. Lag vikt, manuellt
mandvrerad koppling, styrstang justerbar i bade hoéjdled och sidled,
monterad pa ett avvibrerat elastiskt upphangningssystem, och
inbyggda sakerhetsanordningar gér dessa maskiner extremt
lattkdrda och sakra att anvdnda. Forutom slatterbalken for
motorslattermaskiner ar det ocksa mdjligt att anvanda grasklippare,
sndslungor, etc. (fig. 5).

1"



HOPMONTERING AV MASKINEN

Ta ut maskinen ur Iadan, 6ppna verktygsladan och folj Om motorn ar utrustad med luftfilter av oljebadstyp, fyll pa
monteringsinstruktionerna som ges nedan. farsk olja av korrekt kvalitet och mangd upp till markeringen
Montering av dack: se till att pilarna pa dackets sidor Kontrollera att alla skruvar och muttrar ar val atdragna, i
pekar mot traktorns redskap (slatterbalk, etc). synnerhet de som férbinder redskapet med maskinen.

Dacktrycket ska vara 1,2-1,5 bar (se tabell 1 sidan 29).

Las noggrant igenom instruktionerna som beror

12



ALLMAN SAKERHET

A OBS, FARA!

o Lar dig hur motorn ska stangas av snabbt!

o Bekanta dig med reglagen och korrekt anvandning av
maskinen.

e Ta pa dig slitstarka skor och langa byxor innan du boérjar
arbeta.

Innan du bdérjar arbeta ska alla frammande féremal (stenar,
metalltradar pinnar) plockas bort fran det omrade dar
utrustningen ska anvandas. Las alla
sakerhetsinformationer som ges pa maskinens dekaler och
folj instruktionerna som ges innan du startar, bérjar arbeta,
fyller pa bransle eller utfér nédvandiga underhallsarbeten
pa maskinen.

13

e Sta sdkert och stadigt under arbetet. Arbeta alltid pa

tvaren, aldrig i uppférs- eller nerférsbacke. Var férsiktig nar

du byter arbetsriktning. Arbeta aldrig i sluttningar som ar

brantare an 25%.

e Stdng av motorn innan du kontrollerar eller reparerar

maskinen; om maskinen borjar vibrera pa onormalt satt

ska du goéra en fullstdndig kontroll av maskinen.

e Stdng av motorn innan du ldmnar maskinen, for att

justera redskapen eller for att fylla pa bransle.

e Kontrollera alltid att muttrar och skruvar ar sakert
atdragna.



o Hall alltid maskinen fri fran gras och fett for att undvika
alla brandrisker.

BRANSLE AR MYCKET LATTANTANDLIGT

e Lagra branslet i behallare som &r avsedda for andamalet.

e Tanka alltid utomhus; rok inte
nar du tankar.

e Tanka bara nar motorn ar avstangd.
o Byt ut avgasroret om det ar utslitet.

START AV MOTOR:
o Frikoppla alla reglage innan du startar motorn.

14

¢ Hall fétterna borta fran maskinens redskap.

UNDER ARBETET:
e Anvand maskinen bara i dagsljus eller nar omradet ar
starkt belyst. G4, spring inte.

® FORBJUDET, GOR DET INTE!

e Undvik att anvdnda maskinen nar andra personer, i
synnerhet barn eller husdjur ar i narheten. Tank pa att det
ar foraren som ar ansvarig vid olyckor dar personer eller
egendom ar inblandade.



o Lat aldrig barn eller outbildade personer anvanda
maskinen.

o Kor aldrig maskinen barfota eller nar du bar 6ppna
sandaler.

e Anvand aldrig maskinen om skydd eller
sakerhetsanordningar ar defekta.

o Hall hander eller fotter borta fran maskinens redskap nar
de arirorelse.

o Lyft eller bar aldrig maskinen nar motorn ar igang.
Forvara inte maskinen i slutet utrymme nar bransle finns i
tanken. Inandade angor kan vara farliga.

15

e Forandra inte installningen av motorns varvtalsregulator.
Om du kér motorn med 6vervarvtal 6kar olycksrisken.

e Ta inte bort tanklocket och fyll inte pa bransle med
motorn igang eller nér den annu ar het.

e Om bréansle spills ut utanfor maskinen, ska du inte
starta motorn utan i stdllet flytta bort maskinen fran
omradet.

e Starta inte motorn i slutet utrymme. Avgaserna
innehaller dodlig kolmonoxid.



BESKRIVNING AV REGLAGE

Se bilderna pa sidan 17

A Stopphandtag fér motor: det ar rétt och stanger av motorn
och maskinen nar arbetet ar avslutat eller om ett problem
uppstar.

B Kopplingshandtag.
C Gasreglage.

D Vaxelreglage: laget for de olika vaxlarna visas pa reglaget
(fig. 6 sidan 17).

16

F Lasbygel for Iasning av koppling och bromsspak.
G Spak for justering av styrstangens hojd.
H Spak for installning av styrstangen i sidled

L Backspak. Innan du flyttar backspaken, maste du
alltid trycka in kopplingshandtaget.

N Spak for differentialsparr, vanligen frikopplad (vanligen
last endast for BM8).

O Hoger bromshandtag.
P Vanster bromshandtag.



620 - 630

P ej (BMS)
0 (630) —

N (BM8) —

normalt 1ast

615

615L - 615 SL

(615 SL)

17
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MONTERING AV REDSKAP |

Redskapen monteras direkt mot flansen A (fig. 12) eller med
adapter mellan redskapet och snabbkopplingen C (fig. 13).
Det ar viktigt att muttrarna D (fig. 13) som haller fast
redskapet mot maskinen ar val atdragna.

19



KRAFTUTTAG

Kraftuttaget har lasning pa framsidan och ar férsett med 3
kopplingsklor.

Det ar hdgerroterande, och oberoende av ilagd vaxel, men
beroende av motorvarvtalet (990 varv/min vid 3600

Flansens utseende och matt framgar av fig. 17/1.

20



ROTAZICNE: DESTHA
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ROTATION: DROITE
ROTACIGN; DERECHA
DREHUNG: RECHT

Dentatura intetna
Inner tooth
Engrenags inteme
Dantaura interior
Innere zahne

Cod, 564:58542 .
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Inner tocth
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Gehbre (welie & 25)
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o

J

Mi2X1.26

{
@57

|
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Ma¢china
Machine
| Machine
Maquina
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Implement (shaft @20}
Ousl (arbre @ 20)
Apera (arbdl & 20)
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171
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KONTROLLER INNAN MASKINEN STARTAS

Kontrollera oljenivan och folj instruktionerna i motorns
bruksanvisning. Foér att sakerstdlla korrekt smorjning,
speciellt vid arbete i sluttningar, ska oljenivan héllas vid
maximum. Har oljenivan sjunkit ska olja med féreskriven
kvalitet och viskositet fyllas pa enligt motorns

Kontrollera oljenivan i vaxelladan vid oljestickan A (fig. 18),
kontrollera att nivan ligger mellan de tva sparen B och C;

22

Fyll p4 BCS Powerlube W7 SAE 80W/90 (API GL-5) vid
behov.

Fyll tanken med hjalp av en tratt med finmaskigt filter for att
fanga upp smuts. Fyll aldrig pa tanken med motorn igang.

Nar dessa kontroller har utforts kan maskinen startas.



ATT STARTA MASKINEN

Innan du startar motorn ska du forvissa dig om att
vaxellddan &r i neutrallaget och att kraftuttaget inte ar
inkopplat.

1) Slapp stopphandtaget A, tryck in kopplingshandtaget B,
och las dem med stoppet C (fig. 20). Stall gasreglaget pa
halv gas.

2) Stall in motorn for start enligt motorns handbok.

23



3) Dra sakta i magnapullstartens handtag tills mekanismen
gar i ingrepp, och dra sedan kraftigt med en fot stdédd mot
dacket (fig. 21).

Grip alltid tag i starthandtaget med ENBART ENA
HANDEN for att forhindra att motorn bakténder.

Nar motorn har startat, ska du lata den ga pa tomgang
nagra minuter sa att oljan hinner smarja alla rorliga delar.
Grip om kopplingshandtaget pa styrstdngen sa att lasets
stoppfjader frigors, men se till att inte stopphandtaget A
(fig. 20) frigors helt vilket skulle stoppa motorn.

24

Flytta gasreglaget till 6nskat motorvarvtal. Om véxeln inte
gar i ingrepp direkt, slapp da upp kopplingshandtaget
nagot och ’kann dig for’. Nar vaxeln har lagts in, slapp
kopplingshandtaget langsamt och helt tills maskinen
startar.

Koppla in drivningen till redskapet, tryck in
kopplingshandtaget och skjut fram reglagestangen till dess
framre lage.. Om inte ingreppet sker direkt, slapp da upp
kopplingshandtaget nagot och "kann dig for”.



Oka motorvarvtalet och slapp kopplingshandtaget
langsamt och helt for att borja arbetet. For att stanga av
motorn och maskinen: sank motorvarvtalet, koppla ur
kraftuttaget, flytta véaxelspaken till neutrallaget och slapp
stopphandtaget A (fig. 20).

25



SMORJNING OCH UNDERHALL

Korrekt utfért underhall och smérjning kommer att hjalpa till
att halla maskinen i perfekt kondition.

Maskinen levereras fylld med smdrjmedel, emellertid ska
alltid oljenivaerna kontrolleras innan arbetet pabdrjas.
Kontrollera att alla skruvar och muttrar ar val atdragna; i
synnerhet muttrarna D (fig. 13) som foérbinder redskapet
med maskinen, hjulmuttrarna och motorns fastmuttrar.
Smorj bussningarna for styrstolpens stoppstang.

26

KOPPLING: mattet for handtaget A (fig. 24) nar
installningen ar normal. | takt med att kopplingen slits
kommer handtaget att flyttas utat, dvs. mattet kommer att
Oka och betjaningen blir obekvdm. Det &r da dags att
justera vajern med justernippeln B och lasmuttern C sa att
handtaget A flyttas tillbaka till sitt originallage.

MOTOR: Folj de underhallsintervall och anvisningar som
finns angivna i motorns instruktionsbok. Kontrollera
oljenivan var 4:e arbetstimme och byt oljan var 50:e
arbetstimme. Anvand alltid olja av god kvalitet enligt
uppgiften i motorns instruktionsbok.



Luftfilter av oljebadstyp: om du arbetar under dammiga
forhallanden ska filterinsatsen tvattas ur och oljan bytas var
8:e timme. Anvdnd samma olja som fér motorn. Foér
motorer med torrluftfilter ska pappersfiltret rengéras med
luft eller bytas ut om det ar mycket smutsigt.

VAXELLADA: Kontrollera oljenivan var 50:e timme med
oljestickan A och se till att nivan ligger mellan de tva
sparen B-C (fig. 23); méats nar oljestickan ar helt instucken.
Fyll pa& transmissionsolia BCS Powerlube W7 SAE
80W/90 vid behov.

Méangden &r cirka 1 kg fér maskiner utan differential, och
cirka 1,5 kg fér maskiner med differential.

27
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TABELL 1

| Standard =S J
-
” Massimo = M -
P=350-8 P=4.00-8 P=4.0-10 P=5.0-10 P =21x11.00-8 | P =16x6.50 — 8
MASKIN D =395 mm (15,5") | D =427 mm (17”) | D1=455mm D1 =500 mm D =518 mm D =405 mm
L =97 mm (3,8") L =108 mm (4,3") | L1=135mm L1 =135 mm L =280 mm L =165 mm
H =10 kg (Ibs 22)
D =463 mm (18”) | D =512 mm (20”)
L=114mm (4,5") | L=140mm (5,5")
H=15kg (Ibs 33) | H=15kg (Ibs 33)
bar=1,2/1,5 bar=1,2/1,5 bar=1,2/15 bar=1,2/1,5 bar=0,5/0,6 bar=1,2/15
615
615 L S =425 mm S =435 mm S =566 mm
615 SL
_ S =467 mm
620 S =435mm M = 539 mm
S =477 mm S =503 mm _
630/ BM8 M = 549 mm M = 575 mm S =783 mm
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TABELL 2

MOTOR Bensin Vevaxel Forbrukning
cme | kW /hk | Varvm DIESEL
Honda GP160 163 [3,6/4,8 | 3600 X 19,05 mm 1,25 kg/h
Honda GX200 196 |4,1/56| 3600 X 19,05 mm 1,5 kg/h
Honda GX270
Honda GX270 Alps 270 (6,3/8,5| 3600 X 25,4 mm 2,07 kg/h
Kohler KD350 349 |55/7,5| 3600 X 25,4 mm 1,5 kg/h

TABELL 3

Hastigheter i km/h och mph och kraftuttagsvarvtal vid h6gsta motorvarvtal,
standardhjul
MASKIN
Hastigh 1a 2a 3a 4a 1R 2R 3R KRAF
ster TUTT
AG
615L / 615SL km/h 2,68 (2,6)| (3,8) 1,05 (2,4) (3,6) 990
4.00-8 mph | 1,66 (1,6)| (2,35) 0,65(1,5) | (2,22)
620 km/h 1,05 2,43 3,58 11,15 1,10 2,56 3,77
990
4.00-8 mph 0,65 1,51 2,23 6,96 0,68 1,59 2,35
630 - BM8 km/h 1,14 2,63 387 | 12,08 1,20 2,77 4,08
990
4.0-10 mph 0,71 1,63 2,41 7,55 0,75 1,72 2,55

30



TEKNISKA EGENSKAPER

Motor: Betraffande motortyp, effekt, varvtal, se tabell 2 och Vixellada: med flera véaxlar. Se tabell 3 for maskinens
respektive instruktionsbok. hastigheter framat med standardhjul och kraftuttagsvarvtal,
Koppling: torrlamellkoppling, handmandvrerad. (motor och varvtal enligt tabell 2).

Differential: med koniska kugghijul, lasbar, seriemonterad
pa motorslattermaskinerna 615SL, 630.

Bromsar: trumbromsar med individuell paverkan pa bada
hjulen, seriemonterade pa motorslattermaskinen 630.

Styrstang: justerbar i hojdled och sidled i flera olika lagen.

31



Sakerhetsanordning

Motorstopp kombinerat med koppling for alla maskiner.

Om en svar situation uppstar, kommer maskinen att stoppa
omedelbart nar du slapper motorns stopphandtag. Det ar
inte majligt att starta maskinen om inte kopplingshandtaget
har tryckts in och om det inte har kopplats ihop med
stopphandtaget (i detta lage ar neutrallaget ilagt).

For att anpassa maskinen till kraven som stélls av olika
redskap och bearbetningssatt, kan du féréandra sparvidden
och hjultyperna: se tabell 1.

32

MOJLIGA REDSKAP

Foljande redskap kan anslutas till vara klippare:
slatterbalkar, snoslungor, grasklippare.

AEnligt nuvarande Europeiska direktiv ar det
forbjudet att koppla till redskap eller tillbehor for
transport av foraren eller andra personer.



TILLBEHOR

Sidoskydd for slatterbalk, frontskydd for slatterbalk, ballast
for slatterbalk, snabbkoppling for redskap, hjulvikter,
flismaskin, etc.

33
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ELSTART

Nagra motorslattermaskiner kan levereras med elstart. |
detta fall startas motorn s& har:

OBS! Batteriets elektrolyt bestar av utspadd svavelsyra
som kan orsaka svara fratskador. Undvik kontakt med hud,
O0gon och klader. Rok inte och se till att gnistor och 6ppen
laga halls borta fran batteriet. Fyll alltid i valventilerad
omgivning.

Foljande batteri ska da installeras: 12V 14/16 Ah (matt

35

Vad modeller med dieselmotor betraffar ska ett batteri 12V
35Ah installeras (storlek 232x130x167 mm; ref. SAEM
6LD5/P).

Forbered motorn for start enligt instruktionerna i motorns
handbok, tryck in stopphandtaget, tryck in
kopplingshandtaget och sakra det med fjaderclipset (fig.
20). Stick in nyckeln och vrid den at hger.

For att stoppa motorn slapps handtaget for avstangning av
motorn och dras nyckeln ut.

Underhall: kontrollera periodiskt elektrolytnivan i batteriet.



REDSKAP OCH TILLBEHOR

C€

Tillverkaren garanterar att sikerhetskraven foljs enligt gallande standard, men

endast om maskinen anvinds enligt instruktionerna och nar den utrustad med utrustning
fran maskinens tillverkare.

Tillverkaren kan inte goras ansvarig om andra redskap anvands, om forandringar gors eller
om maskinen anvands pa felaktigt sétt.
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SLATTERBALK (fig. 26) Se tillhérande handbok
GRASKLIPPARE 56 cm (fig. 28) Se tillhérande handbok

SNOSLUNGA (fig. 29) Se tillhérande handbok
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GUMMIDRIVHJUL

De ér sarskilt 1ampade fér anvandning inom jordbruket
eftersom ribbmdnstret alltid ger maskinen gott markgrepp
bade pa hart och mjukt underlag.

Hjulen 3.50-8, 4.00-8 och 21x11.00-8 (fig. 39) har inte
falgar med instéllbar sparvidd.

Det ar emellertid mojligt att forandra sparvidden genom att
hjulen vands.

Hjulen 4.0-10 och 5.0-10 har falgar med installbar
sparvidd, som ger tva alternativa monteringar med olika
sparvidder (fig. 40).
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HJUL "SUPER-BITE" (antislirning)

Dessa hjul rekommenderas speciellt vid klippning pa
sluttande mark.

Monterade pa gummihjulen 6kar de bade dragférmagan
och maskinens stabilitet i sidled (fig. 44).

TVILLINGHJUL

Hjulen 4.00-8 och 4.0-10 kan tvillingmonteras med tva 6
cm distanser D (fig. 45) mellan de tva hjulen (se
Hjuldistanser).
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HJULDISTANSER

Dessa distanser anvands for att bredda sparvidden och
darmed 6ka maskinens stabilitet pa sluttande mark.

De monteras mellan hjulen och naven och 6kar sparvidden
med 6 cm pa varje sida (fig.46).
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HJULVIKTER

Dessa hjulvikter anvands for att géra maskinen tyngre och
darmed 6ka dragférmagan.

De maste sattas fast pa hjulnaven med tva av hjulens fyra
fastmuttrar (fig. 48).

Se tabell 1 fér hjulnavens vikt och dimensioner.
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FRONTSKYDD FOR SLATTERBALK

A Frontskyddet bér anvandas vid varje transport eller
nar slatterbalken &r frilagd eller lagras (fig. 54).
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SIDOSKYDD FOR SLATTERBALK

Syftet med sidoskydden &ar att forhindra att kniven eller
plantor skadas nar den kommer ut ur balken vid
klippningen eller slar emot hinder eller stenar. De ska
monteras vid slatterbalkens &ndar; till den europeiska
slatterbalken anvands skydd A (fig. 55), och for
slatterbalkar med lag- eller mellanhdgt klippande

A De tjanstgor aven som skydd emot olyckor.
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SNABBKOPPLING FOR REDSKAP

Det medger snabbt byte av redskap pa maskinen. Det
bestar av tva delar: en flans A som monteras pa maskinen
och en adapter B som skjuts in i flansen nar redskapet
monteras.

De tva delarna lases samman med tappen G.

Adaptern B och flansen A ska alltid vara infettade for att

underlatta montering och demontering (fig. 58).
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STANDARD KRAFTUTTAG D=35

45

Denna kraftuttagsaxel, monterad pa maskinens kraftuttag
som redskapsforlangning, bestar av en splinesaxel med
diametern 35 mm, samma som kraftuttagsaxlar pa
traktorer, enligt DIN-standard 9611. Med denna axel kan
du driva remskivor, kraftéverféringsaxlar och manga andra
redskap (fig. 59).



FELSOKNING

®Utf6r inga underhallsarbeten med motorn igang.
Nedan finns en lista med nagra mindre problem som kan
uppsta och som kan atgardas av anvandaren.

1) Bensinmotorn startar inte.

Gor féljande kontroller i namnd ordningsféljd:
e bransletanken ar atminstone halvfull;

e branslekranen ar 6ppen;

e anvand alltid choken nar motorn ar kall;

e bransle nar fram till férgasaren;
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e ventilationshalet i tanklocket inte ar igensatt;

o forgasarens filter ar rent;

e munstyckena i férgasaren ar rena. Skruva ut dem for
kontroll och blas dem rena med tryckluft om de ar
smutsiga;

e gnistor vid tandstiften. Skruva ut téndstiftet och anslut
kabelskon igen, hall tandstiftets metalldel mot en metalldel
pa maskinen och dra runt motorn som nar du startar den.
Uppstar ingen gnista mellan tandstiftets elektroder,
kontrollera om tandkabeln ar felfrit ansluten. Om
fortfarande ingen gnista uppstar ska tandstiftet bytas ut.



Om motorn fortfarande inte startar trots det nya tandstiftet,
ligger problemet i elsystemet, tdndspolen eller andra delar
och vi rekommenderar att du kontaktar narmaste
serviceverkstad eller annan specialiserad verkstad.

2) Dieselmotorn startar inte.

Gor féljande kontroller i namnd ordningsféljd:

o ventilationshalet i tanklocket inte ar igensatt;

o bransletanken ar atminstone halvfull. Om
omgivningstemperaturen ar mycket lag, fyll tanken, som ar
placerad pa topplocket och férsluten med en gummipropp,
med motorolja.
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Om motorn fortfarande inte startar, avlufta
bransleledningarna enligt instruktionerna i motorns
handbok.

Om motorn fortfarande inte startar, kontakta narmaste
serviceverkstad eller annan specialiserad verkstad.

3) Vaxlarna gar inte i ingrepp.

o justera kopplingen, skruva ut justerskruven B (fig. 24) tills
kopplingen frikopplar korrekt.

For byte och hopmontering av kopplingen, se sidan 58.



4) Maskin med slatterbalk, knivkopplingen brister ofta:
o se till att knivhallarna inte ar for hart ansatta;

e se efter om det finns stenar pa marken; i sa fall ska
installningssliderna foér klipphdjden sénkas ner for att
forhindra att smastenar klams in mellan tinderna och
kniven.
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5) Klippt gras faller framfor maskinen i stéllet for att
kastas ut i sidled (slatterbalk):

e justera utmatningens lage eller ta bort medarna. Nar du
arbetar pa detta satt maste det klippta graset skiljas fran
det oklippta for hand for att forhindra igensattning.
"Europa-balken” ar mycket lamplig i dessa fall for att
undvika den har typen av problem. Se tillhérande handbok.



LAGRING

e rengdr motorn och maskinen grundligt;

Om maskinen inte ska anvandas under en langre tid, ar det « skydda slatterbalkens knivar med frontskyddet och se till
lampligt att gora foljande: att inte kniven sticker ut vid sidan av slatterbalken;

* tom forgasaren; e nar du borjar att arbeta igen, kontrollera att alla
* tappa av motoroljan; sakerhetsanordningar fungerar.

e smorj cylindern genom att spruta in nagra droppar
motorolja (samma sort som normalt anvands) genom
tandstiftshalet och dra sedan runt motorn flera ganger utan
att starta den.

Om det ar en dieselmotor demonteras insprutaren genom
att de tva fastskruvarna som haller fast den mot topplocket
avlagsnas och lite motorolja fylls in i halet;
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VERKTYGSSATS GARANTI

Varje maskin ar utrustad med: Garantin Overtas enligt de villkor och regler som beskrivs i
1 instruktionsbok fér motorn 1 sats med dokumenten som medfdljer maskinen.

skruvnycklar fér motorn For uthyrningsmaskiner ges ingen garanti.
1 instruktionsbok fér maskinen 1 sats med

skruvnycklar fér maskinen B
ANMARKNING: Motorgarantin Overtas av

motortillverkaren enligt de villkor och regler som beskrivs i
dokumenten som medfdljer maskinen.
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CERTIFIKAT OCH FORSAKRAN

For att skydda képaren av den kdpta produkten, har en
Forsakran om Overensstammelse och en
Leveransdeklaration med Garanticertifikat utfardats.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Den bekraftar for slutanvdndaren att maskinen har
konstruerats och byggts sa att den uppfyller de
sakerhetsnivaer som bestams av det Europeiska direktivet.

LEVERANSDEKLARATION OCH GARANTI

Koéparen undertecknar Leveransdeklarationen efter att han
har instruerats av aterforsdljaren om maskinens
anvandning och betjaning.

Vi rekommenderar att en kopia sands tillbaka till
tillverkaren snarast mojligt och att den personliga
kopian sparas eftersom den behévs som referens
under maskinens garantiperiod.
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BESTALLNING AV RESERVDELAR

Vid bestélining av reservdelar, se till att ge den Tillverkaren férbehaller sig ratten att nar som helst och
auktoriserade aterforsaljaren det fullstdndiga utan varsel genomféra andringar pa alla tillbehérsdelar, om
reservdelsnumret for den del som behdvs, sa som det detta kravs av tekniska eller kommersiella skal.

anaes i reservdelskataloaen.
Aven maskinens eller redskapets serienummer maste
anges (se sidan 7, fig. A falt 1).
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BYTE AV KOPPLINGEN (fig. 69

1. Montera kopplingen pa motorn.

2. For samman motorn med kopplingen och vaxelladan
och se darvid till att de tva tdnderna pa trycklagrets ring
B ar placerade nertill enligt fig. 69

3. Anslut kopplingsvajern.

4. Justeringen beskrivs pa sidan
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A OBS!

Ta aldrig isar kopplingens inre delar, eftersom fjaderkraften
ar mycket hdg och det vore farligt att ta iséar enheten utan
specialverktyg.

ANMARKNING: Till sist bér maskinen lamnas med
kopplingen frikopplad, dvs. med kopplingshandtaget
intryckt och blockerat med lasbygeln C (fig. 70).
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